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Chéres Gingolaises, chers Gingolais,

Avec cette nouvelle édition de votre bulletin communal, nous sommes
heureux de vous présenter une maquette entierement renouvelée.
Plus moderne, plus aérée et plus agréable a lire, elle a été pensée
pour mieux mettre en valeur les informations qui rythment la vie de
notre village. Ce changement s’inscrit dans notre volonté de renforcer
encore la communication entre les collectivités et les habitants des
deux rives de la Morge, en proposant un support clair, vivant et acces-
sible a tous.

Apreés les quelques difficultés qui ont accompagné la tenue du som-
met du G7 a Evian, 'été et 'automne ne manqueront pas d’occasions
de nous retrouver. Associations, bénévoles, partenaires institution-
nels et collectivités préparent un programme riche en rendez-vous
culturels, sportifs et festifs. Ces moments de convivialité sont
essentiels pour faire vivre notre commune et renforcer les liens qui
unissent les habitants des deux co6tés de la frontiere. Nous vous
invitons d’ores et déja a participer nombreux a ces manifestations qui
feront battre le coeur de Saint-Gingolph dans les mois a venir.

Cette période est également marquée par des perspectives encou-
rageantes pour l'avenir de notre commune. Plusieurs projets com-
merciaux sont en cours de réflexion ou de développement. L'arrivée
prochaine de nouveaux commerces, comme un salon de coiffure,
ou le développement des acteurs existants, comme la Maison de
la Presse ou la reprise de la boucherie, constituent d’excellentes
nouvelles pour 'attractivité de Saint-Gingolph. Au-dela des services
qu’ils apporteront a la population, ils contribueront a dynamiser notre
centre-village, a renforcer le tissu économique local et a maintenir
cette qualité de vie a laquelle nous sommes tous attachés.

Cette année marque également un nouveau chapitre pour la com-
mune frangaise avec l'installation d’une nouvelle équipe municipale.
Les élus ont a coeur de poursuivre les projets engagés tout en portant
une vision ambitieuse pour ['avenir. Dans cet esprit de coopération
qui caractérise depuis toujours notre village binational, une premiére
réunion du Conseil franco-suisse, réunissant les municipalités fran-
caise et suisse, a eu lieu a la fin du mois de juin. Ce temps d’échange
a permis de définir les priorités partagées et de poursuivre le
travail mené ensemble sur les nombreux sujets qui concernent notre
territoire.

Saint-Gingolph possede une richesse rare: celle d’étre a la fois un
village et un trait d’'union entre deux pays. Cette singularité est une
force qui nous invite a construire ensemble des projets, a relever
collectivement les défis qui se présentent a nous et a cultiver cet
esprit de solidarité transfrontaliere qui fait notre identité.

Au nom des municipalités suisse et francaise, nous vous souhaitons
une excellente lecture et un trés bel été a Saint-Gingolph.
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Journée nettoyage
citoyen

Une journée de nettoyage citoyen a
été organisée samedi 6 juin 2026 a
Bret et Saint-Gingolph, a linitiative
de la commune de Saint-Gingolph.
Cette action a été proposée et or-
ganisée par Philippe CASANOVA,
adjoint au maire.

Nous tenons tout d’abord a re-
mercier chaleureusement tous les
bénévoles, y compris les enfants
(présents le mercredi précédent
via l'accueil de loisirs et Manu sa
directrice, ainsi que ceux qui ont
accompagné leurs parents ce
samedi). Un grand merci également
a ceux qui ont relayé l'action sur
les réseaux sociaux et aux élus pré-
sents.

Une équipe était mobilisée sur Bret
et 5 équipes sur Saint-Gingolph.
Toutes les rues ont été nettoyées a
'exception des voies privées.

Projets et environnement

La commune, a cette occasion, a
investi dans 'achat de pinces pour
collecter les déchets. N'hésitez pas
a demander a la mairie de vous en
préter si vous souhaitez poursuivre
cette initiative a d'autres occasions.

L'objectif était de rendre la com-
mune propre a lapproche de la
période estivale, et de montrer
lexemple. Conformément a nos
engagements de campagne, nous
mettons l'accent sur |'embellis-
sement du village, le civisme et la
participation citoyenne. Cette ac-
tion est d’ailleurs destinée a étre
renouvelée régulierement, par la
commune ou des collectifs citoyens.

Nous avons également lancé un
partenariat avec ['éco-organisme
ALCOME pour la réduction des
mégots dans l'espace public, et
c'était l'occasion d’identifier les
principaux endroits problématiques




sur lesquels focaliser nos actions.

Malheureusement nous ne pouvons
que constater le manque de civisme
de certains d’entre nous, comme
vous pouvez le voir sur la photo
ci-jointe, au vu du volume de
déchets collectés.

Pour Bret, il s’agit des endroits
situés le long de la route départe-
mentale ou autour des poubelles.
Le fait de mettre les déchets a c6té
de la poubelle (sGrement trop com-
pliqué de faire un pas de plus ou de
ramasser pour certains) a été
constaté sur toute la commune.

Il y a également ceux qui s’assoient
sur un banc ou a une table de pi-
que-nique et ne font pas 'effort d’al-
ler jusqu’a la poubelle située juste a
coOté. Nous avons également consta-
té beaucoup de déchets autour
de l'église, et des automobilistes
qui écrasent leur cigarette sur les
parkings juste avant de reprendre
leur véhicule, voire qui vident leur
cendrier sur la voie publique.

Si le civisme le plus élémentaire ne
suffit pas, nous voudrions aussi rap-
peler que 'ASVP, mais également le
Maire et ses adjoints sont habilités
a dresser des PV sur simple consta-
tation. Cette constatation peut

également se faire via le réseau de
vidéosurveillance du village, qui
d’ailleurs va étre étendu durant la
mandature.

Pour rappel, jeter un mégot sur la
voie publique est passible de 135€
d’amende, et un dépdt sauvage
de 300€ (comme par exemple, un
carton qui n'est pas jeté dans le
container a carton ou les déchets
non apportés a la déchetterie).

Nous rappelons également que les
commergants sont responsables de
la propreté des trottoirs aux abords
de leur devanture, d’autant plus si
les incivilités proviennent de leurs
clients.

La propreté de notre village est
'affaire de tous, et nous remercions
a nouveau tous ceux qui souhaitent
nous soutenir dans cette démarche.

Projets et environnement



Des locaux renoves

pour mieux accueillir les éléves

Le premier trimestre 2026 marque
la fin des travaux de laccueil de
loisirs, de la cantine et de la mise en
accessibilité de l'école André Zéno-
ni.

Depuis mi-février, nos éleves béné-
ficient d’'un nouveau réfectoire pou-
vant accueillir 80 enfants: Christelle
et Claudia, nos cantiniéres, évoluent
dans un espace cuisine plus grand et
plus fonctionnel.

Un escalier ainsi qu’'un ascenseur
desservent les salles de classe
jusgu’au réfectoire. La mise en
conformité et l'accés PMR étaient
tres attendus.

L'ancienne cantine a été transfor-
meée pour accueillir le périscolaire
ainsi que l'accueil de loisirs.

L'aménagement de ces nouveaux
espaces a été possible grace a nos
partenaires:larégion Auvergne-Rho-
ne-Alpes, le département de la
Haute-Savoie, 'Union Européenne,
la Caisse d’Allocations Familiales et
la Communauté de communes Pays
d’Evian - vallée d’Abondance.

Merci a l'équipe enseignante, au

personnel municipal et aux enfants &
d’avoir patienté pendant cette pé-

riode de travaux.

.
e
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Fin des travaux
sur la RD30

Projets et environnement

Il y a quelgues semaines que s’est
achevé le chantier de requalification
et de sécurisation de la route dépar-
tementale 30 en agglomération de
Saint-Gingolph.

Il reste quelques finitions ou correc-
tions ici ou la, mais l'essentiel est
fait: les cheminements piétonniers
entre le haut du village et le secteur
école sont sécurisés, le carrefour
du Crét est aux normes et un nou-
veau belvédeére sur la Morge offre un
point de vue magnifique sur le pont
du Moulin et la Riviera.

Le nouveau Conseil Municipal sou-
haite améliorer certains aspects
de I'aménagement liés notamment
a la réduction de la vitesse sur la
partie haute de la route : des tests
seront menés dans les prochaines
semaines.

Nous remercions nos partenaires
qui ont rendu ce projet possible:
le Département de la Haute-Sa-
voie (via le Contrat Départemental
d’Avenir et de Solidarité ainsi que
le Fonds Amendes de Police) et la
Communauté de communes Pays
d’Evian - vallée d’Abondance.



La sortie des ainés

se profile

Les Mérites Gingolais 2025 ont été décernés

Christophe MOULIN pour ses 20
ans de présidence du ski-club
Saint-Gingolph-Port-Valais

La société de sauvetage de Bret-
Locum-C.O. des 100 ans de la Perle
du Lac pour I'ensemble de son ac-
tion visant a préserver et rénover le
canot a rames «La Perle du Lac»: re-
cherche de fonds et de subventions,
organisation d’évenements, travaux
de maintenance bénévoles...

La société de sauvetage de
Saint-Gingolph pour l'ensemble
de son action visant a préserver et
rénover le canot a rames «Etoile-
Bleue»: recherche de fonds et de
subventions, organisation d’'éve-
nements, travaux de maintenance
bénévoles...

Lasortie annuelle des ainés auralieu
le mercredi 9 septembre prochain
(ou au début du mois de septembre,
dans 'attente de la confirmation dé-
finitive de certains prestataires). La
destination vous sera dévoilée tres
prochainement!

Petite nouveauté cette année: 'adge
de référence est désormais fixé a
65 ans pour tous.

Nous réfléchissons également a la
mise en place de nouvelles anima-
tions pour 'automne et U'hiver pro-
chains. Si vous avez des idées ou
des envies particulieres, n’hésitez
pas a nous les faire parvenir.

Pour toute autre demande, vous
pouvez nous contacter directe-
ment la commission Générations
(generations@st-gingolph.fr) ou
passer par le secrétariat de mairie
(+33 4 50 76 72 28), qui transmettra
volontiers vos messages.

Dans l'attente du plaisir de vous
retrouver, nous vous souhaitons a
toutes et a tous un trés bel été!

Regards franco-suisses
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Un peu de sport
a Saint-Gingolph

Gymnastique «La coccinelle»
Enfantine dés 4 ans, Agres dées

7 ans, Parents-enfants,
Multisport, Badminton

Contacts: Vannay Lauriane,
présidente: +41(0)79 934 84 92
Woeffray Nathan: +41 (0)79 500 97
310u +33(0)6 22 5176 86

E-mail: info@gymlacoccinelle.ch
Site web: gymlacoccinelle.ch

Gymnastique Chlorophylle
Renforcement musculaire,
étirement, abdo-fessiers

Contacts: Jacqueline Lavarelo:
+41(0)24 481 35 60

Patricia Craquelin: +33 (0)6 74 62 21 82
E-mail: gymnastique.chlorophylle@
gmail.com

Ski-Club Saint-Gingolph /
Port-Valais
info@skiclubsgpv.ch
Contact: Christophe Moulin:
+41(0)79 254 64 01

Regards franco-suisses

FC Saint-Gingolph:

Pour les amateurs du ballon rond
Contact: Frederic PACHOUD:
+41(0)78 862 4111

Club Multisport Athlétisme-tennis
A la recherche d’un nouveau bureau
Contact: Blandine: +33 (0)6 75 42 29 56

Sauvetage de Bret Locum
E-mail: bret-locum@sisl.ch
Tel: +41(0)79 4404853

Sauvetage de Saint-Gingolph
+41(0)79 642 17 14
info@st-gingolph-sisl.com

Yoga

Jean Christophe accueille les
adultes pour des séances de Yoga
et prochainement des sessions de
Yoga kids seront proposées

(4-5 ans et 6-11 ans)

Informations au +33(0)7 85497104

Pilates-Danse:

Pour la saison 2026-2027, Pauline
a le plaisir de proposer plusieurs
activités sur la commune:

* Le Pilates, méthode de renforce-
ment doux, qui se développe cette
année avec l'ouverture de 5
créneaux du mardi au jeudi. Les
cours ont lieu a 'EHL.

* La danse, trés demandée par les
enfants gingolais. Les cours sont
pour tous les dges; 4/5 ans en éveil
puis 6/7 ans en initiation. Si la
demande est conséquente, un
cours de Modern Jazz 8/12 ans
pourrait voir le jour. L'activité est
développée en collaboration avec
la Société de la Coccinelle, au
gymnase suisse.

Les plannings seront communiqués
durant ['été. Vous pouvez retrouver
'ensemble des activités ainsi que
les contacts sur le site internet:
somae-espacedumouvement.com



Fourches patibulaires:

un vestige du passé remis en valeur

Apres plusieurs années de réflexion,
les désormais célébres fourches
patibulaires ont trouvé un empla-
cement de choix pour leur seconde
vie.

Mais gu’est-ce que ces fourches?
Il s'agit tout simplement d’'une po-
tence, constituée de deux colonnes
de pierre (dans le cas présent, de
pierre de tuf), sur lesquelles on
venait poser une poutre de bois.
Ces potences, bien positionnées a
'entrée des seigneureries, servaient
a exécuter et a exposer les condam-
nés a mort apres la sentence. Elles
faisaient partie du vaste arsenal
judiciaire permettant aux seigneurs
d’exercer leur autorité.

Les Seigneurs de Saint-Gingolph
étaient les Abbés d’Abondance,
qui disposaient du droit de Haute
Justice, et notamment le droit d’éri-
ger des fourches. Celles-ci étaient
a 'époque disposées a l'entrée Est
de la seigneurerie, c’est-a-dire vers
l'actuelle école des Missions. L'en-
semble de la population assistait
aux exécutions, et certains lieux
disposaient donc de cabarets ou la
population se rassemblait pour les
sentences.

L'urbanisation du secteur ne per-
mettant pas de les repositionner
au méme endroit, le choix a été
fait par l'association Patrimoine
de Saint-Gingolph de les implanter
a lautre extrémité du territoire, a
quelgques metres d’ou étaient im-
plantées celles de la seigneurerie de
Meillerie. Leur esthétique originale

ne manquera certainement pas de
faire s'arréter les curieux qui se de-
manderont s’ils passent une porte
d’entrée mais qui découvriront que
certains, a l'époque, trépassaient au
méme endroit.

Association Patrimoine de
Saint-Gingolph

Président: M. Thierry BOUDIOS
thierryboudios@hotmail.com

Regards franco-suisses 11
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Bientot un

nouveau pont?

Notre réseau transfrontalier de
mobilité douce est amputé par la
fermeture du passage entre I'Her-
bette et le chemin de l'Abreuvoir au
sommet du village. Cette situation
non souhaitée est la résultante d’un
effondrement partiel de la berge
francaise d( aux crues de la Morge.
La commune francaise n’a pas eu
d’autre choix que de condamner ce
passage dans l'immédiat.

Les ponts sont dans notre village
les traits d'union qui nous lient ma-
tériellement entre nous, on compte
4 points de passage en remontant
depuis le lac:

1. le pont de 'amitié au bord
du lac

2. le pont frontiere de la route

3. le pont aux trois noms: Pont
supérieur ou pont d’En-Haut
ou pont du Moulin

4. le pont de I'Herbette

Ce dernier est donc l'unique point
de passage entre le Frénay et le
pont du Moulin au centre du village.

Sa réouverture qui est une volonté
affirmée des deux conseils passera
par la modification géométrique du
cheminement par-dessus la riviéere
frontiere. Coté francais, U'Etat ne
validera pas la consolidation du che-
min existant le long de la Morge, ce
qui était vu comme une contrainte
s'est en réalité transformé en
avantage. Le Conseil Municipal a
proposé une variante plus élégante

Regards franco-suisses

en rehaussant d’environ 3m le ta-
blier du pont en créant ainsi un bien
meilleur cheminement avec des
pentes dans les normes (max 6%)
depuis le chemin de 'Abreuvoir.

Coté Suisse le fait de remonter le ta-
blier adoucira également les pentes
pour traverser plus facilement en
poussette, avec des enfants ou sur
un vélo.

Si une solide idée de base est
la, tout reste a faire encore a ce
stade, c’est pourquoi une premiere
séance de travail s’est tenue entre
les conseillers frangais et suisses
pour fixer les échéances du projet
et aller de l'avant avec ce dos-
sier pour une réouverture dans les
meilleurs délais.



Wanted:

Y a-t-il des protestants dans la
commune de Saint-Gingolph France ?

Beaucoup savent que les catho-
ligues de Saint-Gingolph Suisse et
de Saint-Gingolph France font par-
tie de la méme paroisse, a savoir la
Paroisse catholique de Saint-André
(diocése francais d’Annecy).

Mais qui sait que les protestants
de Saint-Gingolph France font eux
aussi partie de la méme paroisse
que celle de Saint-Gingolph Suisse,
a savoir la Paroisse protestante du
Haut-Lac dont le centre administra-
tif se trouve a Vouvry (CH), le lieu de
culte au Bouveret (CH) et qui fait par-
tie de U'Eglise réformée évangélique
du Valais (CH)? Autrement dit, la
Paroisse protestante est elle aussi
franco-suisse!

Selon sa pratique de la laicité, I'Etat
francais ne tient pas de registre de
paroissiens, si bien que la Paroisse
protestante ne sait pas s’'il y a des
protestants dans la commune de
Saint-Gingolph France, a moins
que ceux-ci ne s’annoncent d’eux-
mémes (contact ci-apres).

Comme la France compte une
moyenne de 1% de protestants, on
peut penser qu’il s’en trouve environ
9 a Saint-Gingolph France, sur les
903 habitants.

La Paroisse protestante aimerait
pouvoir envoyer (4 fois par an) son
Journal paroissial gratuit aux protes-
tants de Saint-Gingolph France: ils
ont le droit de le recevoir! De plus,
le pasteur les visiterait volontiers!

Merci donc a toute personne in-
téressée, protestante ou non, de
contacter le Pasteur Didier Wirth:
+41 79 678 52 83 - didier.wirth@
erev.ch - www.hautlac.erev.ch

Vie quotidienne et pratique
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L’accueil de loisirs

élargit ses périodes d’accueil

Depuis maintenant 5 ans, notre
accueil de loisirs connait une trés
belle évolution.

Année apres année, le nombre d’en-
fants accueillis n’a cessé d'aug-
menter, témoignant de la confiance
que les familles accordent a notre
structure et au travail de notre
équipe d’animation.

Les projets se sont multipliés, les
activités se sont diversifiées et le
centre est devenu un véritable lieu
de vie, d’échanges, de découverte
et de convivialité pour les enfants
de la commune.

Grace a cette dynamique positive et
a l'investissement de chacun, notre
accueil de loisirs a su grandir et
s'adapter aux besoins des parents,
tout en conservant des valeurs
essentielles de bienveillance, de
partage et d’épanouissement des
enfants.

C’est donc tout naturellement que,
pour l'année 2026-2027, nous avons
le plaisir de vous annoncer la mise
en place d’une ouverture «test» de
l'accueil de loisirs durant certaines
vacances scolaires.

De ce fait, les enfants pourront étre
accueillis:
- la premiére semaine des
vacances d’octobre du 19 au 23
- la premiére semaine des
vacances de février du 15 au 19
- la premiére semaine des
vacances d’avrildu 12 au 16

Nous espérons que cette nouvelle

initiative répondra aux attentes des
familles et permettra a encore plus

Vie quotidienne et pratique

d’enfants de profiter de moments de
découverte et de convivialité au sein
de notre centre.

Toute 'équipe sera heureuse d’ac-
cueillir vos enfants pour cette
nouvelle expérience et de continuer
a faire vivre, avec eux, de beaux pro-
jets tout au long de l'année.

Pour plus d’informations:
+33(0)6 08 58 66 64
accueildeloisirs.bosco@

st-gingolph.fr
www.st-gingolph.fr/accueil-
deloisirs




Le service postal

poursuit son activité

Comme indiqué dans le bulletin
communal de ['été dernier, la poste
ayant décidé de fermer le service
dans notre commune, nous avions
pris le parti d’ouvrir la discussion
plutdt que de faire front a cette déci-
sion. Une résistance, qui aurait sans
aucun doute été vaine.

Nous nous sommes donc tournés
vers les commergants du village
pour reprendre le service postal,
lequel peut étre conducteur de
clientéle tout en conservant un
service pour les villageois.

La Maison de la Presse nous a
témoigné son intérét. A 'heure
ou nous écrivons ces lignes, les
travaux d’aménagement sont lancés
et La Maison de la Presse va démé-
nager dans les locaux de l'ancienne
pharmacie.

Dés le mois de juillet, vous pourrez
donc bénéficier des mémes ser-
vices que ceux du bureau de poste
actuel. Il y aura quelques jours de
transition entre les deux adresses
de fagon a ce qu’il n'y ait pas de
rupture de service.

Nous sommes ravis de cette issue
favorable et remercions chaleureu-
sement Fabienne FONSECA pour son
engagement.

Des travaux sur la lignhe CFF cet été!

Cet été, le trafic ferroviaire sera
interrompu  entre  Monthey et
Saint-Gingolph du 3 au 31 aolt 2026
en raison de Travaux de renouvel-
lement de voie et de réfection de
plusieurs passages a niveau. Les
trains régionaux seront remplacés

par des bus a partir de Monthey, et
le temps de parcours sera prolongé.

Vie quotidienne et pratique 15
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Réseau EVA’

une offre de mobilité renforcée

Vie quotidienne et pratique

Depuis sa création en 2023, le
réseau EVA'D connalt un succes
grandissant et n’a cessé d’évoluer
pour répondre a la demande de plus
en plus forte des usagers.

Sur la ligne qui relie Saint-Gingolph
a Evian notamment, pendant que
l'offre passait de 5 a 13 allers-re-
tours/jour, le nombre de voyageurs
était multiplié par 5, atteignant les
2’000 voyageurs mensuels. Sur les
premiers mois de 2026, la fréquen-
tation est en augmentation de 50%,
dépassant les 3’000 voyageurs/
mois!

Le contrat de délégation arrivant
a son terme, la CCPEVA a remis en
concurrence l'organisation et la ges-
tion du réseau EVA'D. Dés le 1* sep-
tembre, 'entreprise Transdev conti-
nuera a gérer les lignes réguliéres,
avec un réseau étoffé. Dans une dé-
marche de simplification de la carte
du réseau, la ligne 10 reliant les
gares de Saint-Gingolph et d’Evian,
devient la ligne 4, et passe de 13 a
20 allers-retours/jour. Les tarifs,
eux, ne changent pas: le ticket reste
a1,20€, ou a 2€ pour deux courses.

Des améliorations seront égale-
ment apportées aux autres services
EVA'D, comme le transport a la de-
mande ou le service vélo.



Le parcours didactique

« A saute-frontiére » a bientdt 10 ans!

Lié a la réalisation du projet des bel-
védeéres sur la frontiére, le parcours
didactique «A saute-frontiére» per-
met de découvrir Saint-Gingolph
sous un autre angle, a travers 18
panneaux et totems.

Des QR-codes permettent d’accéder
ades contenusvidéos et sonores, qui
sontenrichis régulierement quand de
nouvelles archives sont numérisées.

Nouveauté cette année: afin d’encou-
rager nos visiteurs (et aussi vous peut-
étre) ale découvrir en entier en famille,
des poingons ont été installés sur les 6
principales étapes.

Ils permettront aux enfants de
valider leur Passeport gingolais, et
d’obtenir une récompense (cette
derniére a loffice de tourisme, le
passeport pouvant étre récupéré

au musée, a I'OT et dans plusieurs
commerces du village).

Nous espérons vous voir nombreux
sillonner les rues de notre bourgade
ces prochaines semaines, pour vous
replonger dans 'histoire gingolaise.
Une histoire riche, passionnante et
enrichissante.

L'office de tourisme prét pour une nouvelle saison

Le bureau d’information touris-
tigue de Saint-Gingolph est a votre
disposition pour toutes les informa-
tions diverses concernant le village,
les villages environnants du pays
d’Evian - vallée d’Abondance ainsi
que de la Suisse voisine.

Le bureau d’information touristique
de Saint-Gingolph est ouvert du 20
juin 2026 au 20 septembre 2026.

+33(0)480161064
saintgingolph@ot-peva.com
lemanmountainsexplore.com

Services pour les cyclistes

Un kit de réparation pour les vélos,
ainsi que des topos-guides et des
cartes sont disponibles sur place.

Location de vélo EVA’Délo
Les vélos sont disponibles et acces-
sibles en libre service, sans inter-

vention d’'un opérateur. Ceci, grace
a l'application Fredo! Il vous suffit
de déverrouiller automatiquement
un vélo et de le restituer aune borne
dédiée au terme du déplacement.

i
@ Office de Tourisme)

L
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Nouveau projet

sur les quais!

Notre commune continue de se dé-
velopper avec l'installation, cet été,
d’'un nouveau projet pour profiter
encore un peu plus du lac: Le projet
Rives.

Rives est un concept de station de
paddles en libre-service, entierement
automatisée et accessible via une
application mobile, permettant une
pratique simple et autonome. La sta-
tion mettra a disposition 5 paddles
préts a I'emploi ainsi que gilets et
pagaies.

Des activités, tout au long de la sai-
son, pourront étre organisées telles
que des cours de yoga paddle ainsi
que des sorties thématiques per-
mettant de découvrir le site depuis
le lac s’ily a de la demande.

Nous avons fait le choix d’installer
cette station prés de l'office du tou-
risme afin de ne pas faire de concur-
rence a Evolution 2 et d’apporter ce
service du coté de la plage suisse.

Tourisme, événements et loisirs

Evolution 2

Située sur la plage municipale, la Base
nautique Evolution 2 propose pour la
8¢ année un service de location.

Les randonnées en kayak ou paddle
accompagnées ou non et la location
de pédalos vous attendent.

Vous trouverez également les activi-
tés e-foils et e-surf électrique.




Traversez la frontiere

franco-suisse en tyrolienne!

Pour adultes et enfants: le long d’un
torrent avec vue sur le lac et les
montagnes!

10 parcours dont 4 pour les petits
enfants, plus de 140 ateliers pour
toute la famille, de nombreuses tyro-
liennes, ponts de singe, filets, tunnels,
snow-board, et plus de 100 jeux dans
les arbres.

Expositions estivales

Exposition « Léman sacré»
du 28 mai au 20 septembre 2026,
Port de la Batiaz

Exposition de peinture de Jean
Daniel Borboén et Elise Rabaey
du 25 juin au 20 aolt 2026, Chateau

Regard satellitaire sur les enjeux
écologiques, socio-économiques
et politiques des deltas du monde
du 20 juillet au 16 aolt 2026, Quai
André Chevallay

Un parcours noir (pour les 16 ans
et +) pour un vrai défi sportif!
Nos mousquetons intelligents «in-
décrochables» vous permettent de
progresser en sécurité!

Un laser game d’extérieur et un
shack avec terrasse vous attendent
a Saint-Gingolph!

Chemin du Crét, 74500
Saint-Gingolph, France
+33(0)4 5076 7474
contact@leman-forest.com

Pl us prealedie fas be Cnmge
Expos-de FRURF

I purtrmenist g br

Blrsie dbu Limam § v

Commbaaines deypanition
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Bibliotheque

communale et scolaire:

un espace pour lire, découvrir et partager

La bibliotheque est heureuse de
vous accueillir dans un lieu convi-
vial, ouvert a toutes et a tous, ou
chacun peut venir découvrir, lire et
s'évader.

Petits et grands y trouveront leur
bonheur grace a un large choix de
livres pour les adultes, les adoles-
cents et les enfants, ainsi que de
nombreux documentaires.

Vous recherchez un ouvrage qui
n‘est pas disponible sur place?
Grace au réseau RERO, il est pos-
sible de le commander et de le faire
venir directement a la bibliothéque.
Avec la carte de lecteur vous pouvez
accéder librement aux offres numé-
riques: eBOOKS (livres numériques),
eLEARNING (cours en ligne: couture,
dessin, langues, Excel, Word, Out-
look) et eMUSIC (chanson, musique),
retrouvez toutes les informations

CoOté suisse

sur le site de la médiatheque Valais.

Un espace pour vous

Besoin de travailler ou d’effectuer
une recherche? Une place équipée
d’un ordinateur est mise a votre dis-
position.

Des moments a partager
Tout au long de l'année, la biblio-
théque vous propose des anima-
tions pour tous les ages:
- Globe-Trotteur
- Né pour lire, pour les enfants
de 6 mois a 5 ans: un doux
moment de partage de lecture
avec votre enfant
- La Nuit des contes
- Contes de Noél

Les dates sont a retrouver sur le site
internet des communes, et de nou-
velles animations viendront bient6t
compléter ces rendez-vous.




«Des histoires vagabondes »
Au fil de vos promenades dans le
village, vous découvrirez des pla-
quettes ou affiches installées a
différents endroits:

- au débarcadere

- aujardin d’enfants

- a la chataigneraie

- al’école des missions

- sur le quai francais

Grace au QR code présent sur
chacune d’elles, petits et grands
pourront écouter gratuitement un
conte ou une histoire directement
sur leur téléphone portable.

Cette initiative a pour but de faire
voyager les histoires hors des murs
de la bibliotheque et d'offrir un
moment de découverte, de réverie
et de partage au détour d’'un chemin
ou d’'une place du village.

Nous espérons que ces «Histoires va-
gabondes» accompagneront agréa-

blement vos balades et éveilleront
la curiosité des enfants comme des
adultes. Nous nous réjouissons de
vous accueillir et de partager avec
vous le plaisir de la lecture.

N'hésitez pas a nous suivre sur
Facebook et Instagram pour res-
ter informés de nos actualités et
événements.

L'équipe de la bibliotheque
Christel et Sandra

Ch. Des Rasses 2 - 1898 St-Gingolph
Tél. 024/481.84.93 - bibliotheque @
st-gingolph.ch

Horaires d’ouverture:
- Mar.:15h30-18h30
-Ven. : 9h00-11h00 / 15h30-18h30

Horaires d’été du 29 juin au 20 aot:
- Mar. et ven.: 9h00-11h00

Coté suisse
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Actions et initiatives

pour la jeunesse

Cours d’appui pour apprenties et
apprentis

La commune de Saint-Gingolph
Suisse dispense des cours d'appui
pour les éleves en formation duale
(apprenti/e-entreprise) qui ren-
contrent des difficultés scolaires
dans une branche générale. Les
cours sont réservés aux appren-
tis et apprenties domiciliés sur la
commune. Une directive a récem-
ment été adoptée par le Conseil
Municipal. La directive, ainsi que le
formulaire d’inscription a remettre
ddment complété a 'administration
communale, seront bientdt dispo-
nible sur le site internet.

Une contribution modique de 10
CHF/cours est demandée aux ap-
prenties etapprentis, le reste étanta
charge de lacommune de Saint-Gin-
golph et du canton du Valais. Toute
personne intéressée a donner des
cours d’appui peut s’annoncer a
'administration communale.

Recherche de membres béné-
voles pour le comité du passeport
vacances de Port-Valais
Pour que les enfants de lacommune
de Saint-Gingolph puissent a nou-
veau bénéficier en 2027 de loffre
d’activités estivales du passeport
vacances de Port-Valais, des per-
sonnes intéressées a s'investir da-
vantage dans le fonctionnement du
passeport vacances en rejoignant
le comité sont activement recher-
chées. Les personnes intéressées
peuvent se manifester en cliquant
sur la rubrique «Wanted» (sans
engagement) directement sur le
site du passeport vacances (www.
le-passeport-vacances.ch).

Accueil de loisirs «Bosco & Com-

pagnie»
'accueil de loisirs «Bosco & Com-

CoOté suisse

pagnie», situé sur la partie francaise
duvillage, est également accessible
aux enfants domiciliés sur la com-
mune de Saint-Gingolph Suisse.

L'accueil est ouvert le mercredi
pour les enfants de 3 a 11 ans. De
nombreuses activités autant riches
que connectées avec le territoire,
sont proposées (ateliers, sorties,
musées, sport, ...). Le forfait a lajour-
née est fixé a 31,50€ (repas com-
pris). Les forfaits «demi-journée»
sont possibles (avec ou sans repas).
Toutes les informations se trouvent
sur la page internet dédiée: www.
st-gingolph.fr/accueildeloisirs.

Aide financiére aux coiits de garde
des enfants en créche et nouveau
sondage pour connaitre les attentes
La commune de Saint-Gingolph
Suisse accorde une aide financiere

auxfamilles quiplacentleursenfants
en créche (uniqguement). Pour béné-
ficier de cette aide, une demande
doit étre adressée par courrier a
'administration communale. L'aide
prend effet dés réception de la
demande écrite.

Pour connaitre les attentes et be-
soins des parents en matiere de
structure d’accueil, un sondage
sera prochainement adressé a tous
les parents des enfants en age
préscolaire. Nous vous remercions
vivement de prendre quelques
minutes pour remplir le sondage.
Si vous avez des enfants en age
préscolaire et que vous n'avez pas
recu de courrier, vous pouvez vous
adresser directement au secré-
tariat communal pour accéder au
sondage.
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Quand lI’école se partage
RETOUR SUR LES PORTES OUVERTES DES EDHL

Aprés les Services du secteur de la sécurité en 2024, c’était au tour des écoles (EDHL) d'ouvrir leurs portes a la population.
A travers cet événement, la Direction et le corps enseignant des EDHL ont voulu mettre en lumiére les activités et projets dé-
veloppés dans chaque centre scolaire, ainsi que toutes les dimensions du vivre-ensemble qui animent le quotidien des éléves.
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Le samedi 25 avril, les Ecoles du Haut-
Lac (EDHL) ont ouvert leurs portes,
offrant aux intéressé-e-s une journée
riche en découvertes, en échanges et
en moments de partage. De 10h30 3
16h30, familles, éléves, curieuses et
curieux ont répondu présent-e-s pour
plonger au cceur de la vie scolaire et
découvrir la diversité des projets me-
nés au sein de l'établissement.

C'est dans une ambiance chaleureuse
gue chacun-e a été accueilli-e au Cy-
cle d’'Orientation de Vouvry. Les per-
sonnes présentes ont pu circuler libre-
ment entre les espaces, échanger avec
les enseignant-es et les éléves et s'es-
sayer a des activités variées, adaptées
a tous les 3ges. La partie officielle, ac-
compagnée de prestations musicales,
arassemblé un large public et a consti-
tué un moment fort de la journée.

Les différents ateliers présentés par
les intervenant-e's ont rencontre un
vif succés: cuisine, robotigue, activités
sportives en famille, création de chartes
numeériques... Il y en avait pour tous les

golts ! De plus, tout au long de I'événe-
ment, de nombreuses activités perma-
nentes ont permis de mettre en lumiére
la richesse et la diversité de l'offre pé-
dagogique. Les 5 centres scolaires y ont
présenté leurs projets, tandis que les es-
paces dédiés a l'enseignement spéciali-
5é, aux échanges linguistiques ouencore
3 la santé et a la prévention ont suscité
beaucoup d'intérét. Les bibliothéques
scolaires étaient également au ren-
dez-vous, expliquant leurs ressources et
leur réle essentiel dans I'apprentissage
et l'ouverture culturelle des éléves. Le
préapprentissage a particuliérement
retenu l'attention, avec des démons-
trations de métiers comme la menuise-
rie ou la mécanique, offrant un apergu
précieux des parcours possibles. Les
participant-e-s ont également apprécié
les expositions, les quiz interactifs et les
animations autour des droits de l'enfant
ou du monde professionnel.

Lapres-midi s'est poursuivie sur cette
belle lancée avec de nouveaux ateliers
tout aussi fréguentés. Les expériences
scientifiques, les activités artistiques et

le doublage de film ont captivé petits et
grands, tandis que les espaces consa-
crés a la robotigue et au numerigue ont
eveillé |a curiosité de nombreuses per-
sonnes. Les démonstrations sportives
et les présentations de talents ont une
nouvelle fois mis en valeur I'énergie et
la créativité des éléves.

Cette premiére édition des portes ou-
vertes des EDHL a pleinement rempli
ses objectifs : créer du lien, valoriser
les projets pedagogiques et offrir un
apercu concret de la vie au sein des
etablissements. Une journée réus-
sie, marquée par l'engagement des
equipes éducatives et l'enthousiasme
des éléves, qui restera sans aucun
doute dans les mémoires des nom-
breux visiteurs présents.

Un grand merci 4 toutes les personnes
gui ont contribué & faire de cette jour-
nee une réussite !




Regards dans le rétro

Avant tout le reste,

ILY AEULECOLE

Avant d’étre une évidence, la collaboration intercommunale du Haut-Lac
s'est construite a partir de besoins trés concrets. Avec cette série, nous reve-
nons sur ses moments fondateurs. Premier épisode : I'école, |a ou une région

a appris a travailler ensemble.

Une nécessité qui s'impose

Au début des années 1960, le Haut-
Lac évolue rapidement. La population
augmente, les besoins aussi. Pour de
nombreuses familles, une réalité s'im-
pose : les éleves doivent quitter la ré-
gion pour suivre |'école secondaire.
Dans le méme temps, le canton struc-
ture le cycle d'orientation et impose
un cadre plus exigeant. Les Communes
doivent désormais proposer des struc-
tures adaptées. Seules, elles n'en ont
pas les moyens.

Le choix de faire ensemble

Dés 1962, Vouvry, Vionnaz, Port-Va-
lais et Saint-Gingolph entament une
réflexion commune. En 1965, elles
franchissent un cap en signant une
convention intercommunale  pour
créer un centre scolaire régional. Le
projet suscite des débats. Faut-il conti-
nuer a envoyer les éleves a Monthey
ou construire ici ? Finalement, un choix
fort s'impose : le Haut-Lac formera ses
jeunes sur son territoire.

Dans les échanges de I'époque, Ber-
nard Dupont, Président de Vouvry, in-
siste sur un point essentiel : il ne s’agit
pas de laisser une Commune « tout
ramasser », mais de construire un pro-
jet équilibré. Vouvry met les terrains a
disposition, mais l'esprit reste collectif.
En 1968, la premiere pierre est po-
sée. Deux ans plus tard, les premieres
classes ouvrent.

Quand le modéle
atteint ses limites

Pendant plusieurs décennies, le sys-
teme fonctionne. Mais des les années
2000, la situation se tend : la crois-
sance démographique met les in-
frastructures sous pression. Les salles
manqguent, des pavillons provisoires
apparaissent. Le batiment existant
ne peut plus étre étendu sans risquer
d’étre a nouveau surchargé rapide-
ment. Comme le relevait alors Albert
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Arlettaz, Président de Vouvry: « Nous
ne voulons pas nous retrouver un jour
dans la situation qui est la nétre avec
le batiment actuel, ou nous sommes
blogués dans l'extension. » Le constat
est partagé : il ne s’'agit plus d’agrandir,
mais de repenser.

Repenser pour durer

Dés 2005, un groupe de travail inter-
communal se met en place. Les Com-
munes analysent les besoins et ima-
ginent une solution a long terme. Le
choix d'un nouveau cycle d'orienta-
tion, situé prés de la gare de Vouvry,
s'impose. Le projet est pensé pour ac-
cueillir environ 350 éléeves, avec des
possibilités d'extension pour accom-
pagner la croissance du Haut-Lac. Les
surfaces sont revues a la hausse, les
équipements renforcés. Cette fois,
I'objectif est clair : anticiper plutdt
que subir.

Au-dela des batiments

Le projet s'accompagne d'une évolu-
tion importante : la mise en place d'une
direction intercommunale pour l'en-
semble de la scolarité obligatoire du
Haut-Lac. Margrit Picon, Présidente
du Conseil de direction, évoque alors
la volonté de structurer un dispositif
couvrant l'ensemble du territoire et
d’adapter les pratiques au terrain. La
collaboration change de dimension :
elle ne concerne plus seulement les in-
frastructures, mais aussi la maniere de
fonctionner.
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lPlan de situation de 1967

Une continuité

En 2013, le nouveau cycle d'orienta-
tion entre en service. Il remplace un
systéme arrivé a saturation et offre 3 la
région des infrastructures adaptées a
ses besoins. Mais au-dela du batiment,
c’est une histoire qui se poursuit.

Depuis les années 1970, des généra-
tions entieres du Haut-Lac ont gran-
di ensemble sur les bancs de cette
école. Des éleves de Vouvry, Vionnaz,
Port-Valais ou Saint-Gingolph s’y sont
rencontrés, ont partagé leurs années
de formation et tissé des liens qui dé-
passent largement les frontieres com-
munales. Ce lieu n'a pas seulement for-
mé des éléves, il a contribué a créer un
sentiment d’appartenance commun, a
rapprocher les villages, a faire émerger
une identité de région.

Historique z-:_:ﬁ ,’
1962 début de la réflexion
1965 signature de la convention

1968 pose de la premiére pierre

1970 ouverture du centre
scolaire

Années 2000 manque de place
et solutions provisoires

2005 lancement du projet
de nouveau cycle

2013 mise en service
du nouveau cycle
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Le Bouveret
9h | Salle Valesia

27 mai

24 juin

26 aolt

30 septembre
28 octobre
25 novembre

Cafés-rencontres
Vouvry

%h | Maison des Jeunes
10 juin

9 septembre

11 novembre

9 décembre

Globe-trotteur
1%h | Bibliothéque
Le Bouveret - 24 juin

Vionnaz - 30 septembre
Vouvry - 28 octobre

Faux banquiers

et faux policiers

DES ARNAQUES TOUJOURS
PLUS SOPHISTIQUEES

La Police intercommunale du Haut-Lac (PIHL) appelle
a la vigilance face a une recrudescence d’escroqueries
dans la région. Derriére des appels en apparence cré-
dibles se cachent des méthodes bien rodées visant a sou-
tirer argent et informations sensibles.

Comment fonctionnent ces arnaques ?

Le scénario est bien ficelé : un appel informe la victime d’'un
prétendu probleme sur son compte bancaire. Linterlocu-
teur se fait passer pour un employé de bangue et instaure
un climat de confiance. Il propose ensuite une solution ur-
gente pour sécuriser les fonds ou récupérer la carte ban-
caire. Dans certains cas, un complice se déplace méme di-
rectement au domicile.

Pourquoi ces appels semblent-ils crédibles ?

Les escrocs peuvent disposer d'informations obtenues via
du phishing (mails frauduleux). s utilisent aussi le spoofing,
une technique qui permet d’afficher le numéro officiel de la
banque sur le téléphone, renforcant ainsi la tromperie.

Existe-t-il d’autres techniques ?

Oui. Certaines arnaques mettent en scéne de faux policiers,
évoquant une affaire en cours pour pousser la victime a agir
rapidement, souvent sous pression. lls peuvent également
se faire passer pour des techniciens informatiques et accé-
der aux ordinateurs des victimes afin d’en extraire des don-
nées sensibles et réaliser des virements frauduleux.

Infos pratiques

CENTRE DE SECOURS ET INCENDIE

Matinée portes ouvertes

Vouvry, Caserne des pompiers — 11 juillet
Exercice public annuel Jeunes sapeurs-pompiers
Vouvry, Caserne des pompiers — 31 octobre

ETAT-MAJOR DE CONDUITE

Présentation du service et des gestes a adopter
en situation de catastrophe

Vouvry, Salle Arthur-Parchet - 3 juin - 1%h
Port-Valais, Salle des Spectacles - 10 juin - 19h
Vionnaz, Salle des Fontanies - 15 juin - 1%h
St-Gingolph, Salle polyvalente - 18 juin - 19h

Quels réflexes adopter ?

Ne jamais transmettre ses données bancaires ni son code
NIP, méme a un interlocuteur se présentant comme un pro-
fessionnel. En cas de doute, raccrocher et contacter direc-
tement son établissement. Sensibiliser son entourage, en
particulier les personnes agées, reste également essentiel.

Informez sans tarder votre police au 024 481 92 17

Plus d’informations
etde
recommandations :
s-u-p-e-r.ch

CoOté suisse
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La Semaine d’actions contre
le racisme (SACR) lancée a Vionnaz

Le 17 mars 2026 a 10h00, la Commune de Vionnaz a accueilli la conférence de presse marquant le lancement de la Se-
maine d’actions contre le racisme (SACR) 2026. Une grande nouveauté pour le Bas-Valais, puisque c’est la premiére fois
qu’une Commune de notre région organise cet événement, soulignant ainsi notre engagement croissant dans les enjeux
liés al'intégration et a la lutte contre les discriminations.

Les jeunes face au racisme

Au ceeur de cette édition 2026, une ini-
tiative forte a retenu l'attention : la réa-
lisation de capsules vidéo mettant en lu-
miere la parole des jeunes du canton du
Valais. Cesvidéos sont le fruit d'échanges
filmés entre des jeunes et Safa Zanad, a
la suite de la projection de son film The
Ordinary Swiss dans plusieurs écoles du
canton. A travers ces discussions, les
jeunes abordent des thématiques essen-
tielles telles que l'identité, le sentiment
d’appartenance et les réalités du racisme
en Suisse. Deux des cing capsules ont
été dévoilées lors de la conférence de
presse, tandis que l'intégralité est acces-
sible en ligne et sur les réseaux sociaux.

Le theme choisi cette année, « Les jeunes
face au racisme » met en lumiere une ré-
alité souvent évoquée mais encore trop
peu prise en compte. Comme I'a souli-
gné Stéphane Ganzer, Chef du Dépar-
tement de la sécurité, des institutions
et du sport, présent a cet événement :
« Le racisme est un probleme d’adulte
que les jeunes doivent gérer. » Phrase
qui résume avec justesse les enjeux de
cette campagne.

Dans ce contexte, les éleves du CO de
Vouvry se sont fortement impliqués
dans cette semaine de sensibilisation.
lIs ont notamment visionné le documen-
taire The Ordinary Swiss, un film d'une
vingtaine de minutes donnant la parole a
neuf jeunes Suissesses de deuxieme gé-
nération, principalement musulmanes,
vivant a Sion. Le documentaire aborde
leur rapport a l'identité, leur place dans
l'espace public ainsi que les effets du
racisme et de l'invisibilisation dans leur
quotidien. Cette projection a été suivie
d'un temps d'échange autour de deux
thématiques centrales : ce qui contribue
au sentiment d'étre Suisse et les expé-
riences personnelles liées au racisme.

Les éleves de 11 CO ont également par-
ticipé a un projet musical original, enca-
dré par Alexandre Cellier, musicien, en
collaboration avec leurs enseignant-e-s
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et dautres artistes. A travers I'adap-
tation de chansons, dont Armstrong,
ils ont travaillé sur des messages liés a
I'égalité et au respect. Ce projet sera
présenté lors de la remise des diplémes
le 25 juin 2026.

...et les adultes aussi

En paralléle des activités destinées aux
jeunes, des moments d'échange ont éga-
lement été proposés aux adultes. Par
exemple, le Café-rencontre du 11 mars
a été consacré aux discriminations, avec
la projection de capsules au sujet des
intersectionnalités (étude des formes
d'oppression et de discrimination, non
pas séparément, mais a travers les liens
qui se nouent entre elles). Aprés chaque
vidéo, les personnes qui le souhaitaient
ont pu partager leur vécu en matiere de
racisme, de xénophobie ou d'islamopho-
bie, ainsi que les défis d'intégration aux-
quels elles sont confrontées.

La conférence de presse du 17 mars a
réuni plusieurs personnalités engagées
dans les questions d'intégration et de co-
hésionsociale, parmilesquelles Stéphane
Ganzer, Sandra Tiano (Cheffe du Ser-
vice de la population et des migrations),
Valérie Bressoud Guérin (Vice-Prési-
dentedel’/ACHL et Présidente de la Com-
munedeVionnaz),ainsiqu'Emilie Cornut
(Conseillere communale en charge de
I'intégration a la Commune de Vionnaz).

Les jeunes face au

Plusieurs représentant-e-s du Bureau
cantonal de l'intégration, ainsi que de
nombreux-ses Conseiller-ere:s  mu-
nicipaux-ales, se sont également dé-
placé-e-s pour assister a I'événement.
Laprés-midi s'est poursuivie a Vionnaz
avec 'Assemblée des délégué-e-s a I'in-
tégration, aprés un moment convivial
autour d'un repas a 'Auberge de I'Etoile.

Atravers cette édition 2026, la Semaine
d’actions contre le racisme confirme
sonroéle essentiel dansla sensibilisation
et le dialogue intergénérationnel. En
donnant la parole aux jeunes et en favo-
risant les échanges entre citoyen-ne-s,
elle contribue & construire une société
plus inclusive, consciente des défis a
relever et résolument tournée vers le
respect et I'égalité.

SACR

Chaque année, des actions de
sensibilisation contre les discrimi-
nations raciales sont organisées
la semaine du 21 mars, date de la
Journée internationale pour [Iéli-
mination de la discrimination ra-
ciale, mise sur pied par 'ONU. Dans
ce cadre, depuis 2010, le canton
du Valais se mobilise a 'occasion
de la Semaine d’actions contre
le racisme (SACR).



Bois de la Morge:

'’entretien continue!

Apres la premiere étape réalisée en
2025, un nouveau trongon a été réa-
lisé début 2026 dans le secteur de la
Verveine, juste sous le Frénay. Pour
cette étape, une impressionnante
installation de cablage a été né-
cessaire pour extraire les volumes
des versants abrupts du vallon de
la Morge. L'entreprise spécialisée
Morisod a pu effectuer cette coupe
moyennant quelques interruptions
de trafic entre le Frénay et le village.

Une fois de plus, nous tenons a
souligner l'excellente collaboration
avec le SIAC via M. Guillaume Bugnet
qui a permis d’extraire également
quelques souches et arbres mena-
cants de la partie francaise de la
Morge durant cette opération. Tou-
jours dans le but de mutualiser les
moyens et les forces en présence,
chaque partie informe en perma-
nence des interventions sur l'entier
du linéaire de la Morge et cela dé-
bouche sur de l'entraide de part et
d’autre de la frontiére.

L'intervention n’est cependant pas
encore finalisée sur lUentier du li-
néaire, l'année prochaine nous
préparons le budget et les travaux
avec nos partenaires pour finaliser

ce dossier commencé il y a mainte-
nant 5 ans pour rejoindre le terrain
de football qui marquera la fin du
traitement des versants de la Morge.

Partenaires:

- Triage forestier du Haut-Lac

- Service des foréts, de la nature et
du paysage (SFNP)

- Service des dangers naturels

(SDANA)

- Ingénieur forestier DNE2020
(conseil commune)

- Entreprise Morisod

- Syndicat Intercommunal
d’Aménagement du Chablais

(SIAC)

La commune céléebre
un nouveau centenaire

La commune adresse ses plus
chaleureuses félicitations a Horst
Eckart Wulff, qui a célébré ses
100 ans le 29 juin 2026.

CoOté suisse
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Nouveau conseil

municipal et commissions

A lissue des élections municipales
qui se sont tenues le 15 mars der-
nier, le nouveau Conseil Municipal a
été installé officiellement le samedi
21 mars, et a élu le maire et ses 4
adjoints.

Des commissions obligatoires mais
plusinstitutionnelles sont également
créées: appels d'offres, controle de
la liste électorale, impots directs.

- Correspondant défense:
» M. Gautier HOMINAL
- Correspondante Sécurité
et Incendie:
» Mme Jessica FERRY
- Correspondant Sécurité
Routiere:
» M. Frangois VESIN
- Référent au SYANE:
» M. Frangois VESIN
- Référent au CAUE:
» M. le Maire
- Référent Déontologue des élus:
» M. David BAILLEUL
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Dans les séances suivantes, les

conseillers municipaux ont compo-

sé les 4 commissions principales,

et se sont spontanément proposés

pour les intégrer:

3. Commission Générations

- Mme Jocelyne ROCHIAS
- Mme Marie ROBERT
- Mme Christelle LYONNET-BONNAZ
- Mme Jessica FERRY
- Mme Catherine BENED

1. Commission Administration
- Mme Christelle LYONNET-BONNAZ
- M. Philippe CASANOVA
- M. Gautier HOMINAL

\J
g

2. Commission Aménagements
- M. Dragan PEJIC
- M. Francgois VESIN
- M. Eric LABOURETTE
- M. Julien RENAUD
- M. Philippe CASANOVA

4. Commission Développement
- Mme Ludovine PRINCE
- Mme Catherine BENED
- Mme Jessica FERRY




.....
.....

-------------
.......
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Représentants de lacommune
dans les commissions thématiques
delaCCPEVA:

» Gestion des affaires
financiéres et budgétaires

alimentaire, agriculture
et espaces naturels

- M. Joél GRANDCOLLOT-BENED

» Organisation et gestion des
mobilités (président)

» Développement durable,
projet de territoire et
coopération transfrontaliere

- Mme Jocelyne ROCHIAS:

» Cohésion sociale et solidarité

» Organisation et gestion des
mobilités

- M. Philippe CASANOVA

» Développement économique
et économie circulaire

» Développement durable,
projet de territoire
et coopération transfrontaliere

- Mme Christelle LYONNET-BONNAZ

» Modernisation et mutualisation

» Aménagement de 'espace
et batiments
- M. Dragan PEJIC
» Organisation et gestion des
mobilités
» Gestion de l'eau
et de 'assainissement
- Mme Ludovine PRINCE
» Culture, patrimoine et sentiers
» Développement économique
et économie circulaire
- M. Gautier HOMINAL
» Gestion des affaires financieres
et budgétaires
- M. Frangois VESIN
» Prévention, stratégie et gestion
des déchets
- M. Eric LABOURETTE
» Biodiversité, stratégie

- Mme Catherine BENED
» Modernisation et mutualisation
- Mme Jessica FERRY
» Biodiversité, stratégie
alimentaire, agriculture
et espaces naturels
» Prévention, stratégie et gestion
des déchets
- M. Julien RENAUD
» Aménagement de 'espace
et batiments
- Mme Marie ROBERT
» Culture, patrimoine et sentiers
» Cohésion sociale et solidarité
- M. Guillaume PACHOUD
» Gestion de 'eau
et de 'assainissement

Coté francgais
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Des espaces publics

plus agréables et mieux entretenus

La nouvelle commission Aménage-
ments s'est emparée du sujet de
'embellissement et de la propreté
de l'espace public. C'est une pro-
blématique qui, régulierement, est
remontée aupres des services.

Une des derniéres décisions du
mandat précédent a été de se
diriger vers une externalisation de
l'entretien des espaces verts de
grandes dimensions ou nécessi-
tant une expertise ou des moyens
spécifiques (talus, ViaRhona, plates-
bandes). Ce concept a été confirmé
par la nouvelle équipe municipale.
Cette externalisation se fait a colt
constant pour les services tech-
nigues, mais doit étre correctement
organisée sur l'année. Nos agents
restent en charge du fleurissement
et de l'entretien courant. Le fleuris-
sement sera d’ailleurs développé
avec parcimonie ces prochaines
années, avec pour finalité d’avoir
des espaces publics plus colorés,
tout en préservant la ressource en
eau.

Plus globalement, un inventaire
complet des moyens matériels
a notre disposition est en cours
et une nouvelle organisation des
Services Techniques Municipaux
est en phase de test. Ce premier
été servira de phase d’observation
pour la pérennité de ce nouveau
fonctionnement.
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La CCPEVA

renouvelle ses élus

Qui dit nouveau mandat, dit égale-
ment renouvellement des instances
de la Communauté de Communes
Pays d’Evian - vallée d’Abondance.
Réunis le 9 avril dernier, les 43
conseillers communautaires ont
élu Régis Bened, maire de Thol-
lon-les-Mémises, comme président
de la CCPEVA. 11 vice-présidents
'épauleront dans divers domaines:
Joél GRANDCOLLOT-BENED a no-
tamment été élu 5° vice-président et
serachargé de la gestion et de 'orga-
nisation des mobilités (réseau EVA'D,
navettes lacustres, ViaRhona...)

La CCPEVA est un espace soli-
daire et cohérent de 22 communes
membres, qui partagent des intéréts
communs. Ce regroupement mutua-
lise les moyens et permet des réali-
sations qu’'une commune seule ne
pourrait pas entreprendre. La com-
munauté de communes exerce les
compétences que les communes
lui ont transférées : eau potable, as-
sainissement, gestion des déchets,
gestion des milieux aquatiques.

C’est la CCPEVA qui organise le ré-
seau de transport EVAD, les per-
manences France Services, le label
Pays d’Art et d’Histoire et le portage
des repas a domicile notamment.

Coté francgais
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Saint-Gingolph

s’engage

dans une démarche de Qualité

Lors du Conseil Municipal du 11 mai
dernier, la commune de Saint-Gin-
golph a officiellement adopté un en-
gagement fort en faveur de la qualité
des services publics, de la protec-
tion de 'environnement et de la sé-
curité au travail.

Sous limpulsion du Maire, Joél
GRANDCOLLOT-BENED, et avec
l'appui et les compétences de l'ad-
joint au maire Philippe CASANOVA,
la commune a décidé de mettre
en ceuvre un Systeme de Manage-
ment Intégré (IMS) inspiré des ré-
férentiels internationaux ISO 9001
(qualité), ISO 14001 (environ-
nement) et ISO 45001 (santé et
sécurité au travail).

Cette démarche structurante qui va
se dérouler pendant toute la durée
du mandat vise plusieurs objectifs
majeurs:

-améliorer en continu la qualité des
services rendus aux administrés;
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- garantir une meilleure prise en
compte des enjeux environne-
mentaux;

- renforcer la santé et la sécuri-
té des agents communaux et
des usagers;

- assurer une gestion communale
transparente, responsable et
conforme aux exigences légales
et réglementaires.

Dans ce cadre, la municipalité s’en-
gage notamment a suivre des in-
dicateurs de performance précis
(KPI), parmi lesquels:
- le taux de réalisation des
engagements municipaux;
- les délais et taux de réponse
aux demandes des administrés;
- le suivi des accidents de travail
etincidents de sécurité;
- le développement d’initiatives
favorisant la transparence et
Uimplication citoyenne.

La commune prévoit également de

renforcer la formation et la sensibi-
lisation des élus et des agents, afin
d’intégrer pleinement les principes
de prévention des risques, d’amé-
lioration continue et de développe-
ment durable dans l'ensemble des
activités municipales.

Par cette décision, Saint-Gingolph
affirme sa volonté de moderniser
son fonctionnement, d’améliorer
durablement ses performances et
de renforcer la confiance des ci-
toyens dans 'action publique locale.
Cette orientation constitue une
étape importante pour 'orientation
de la commune et traduit une am-
bition claire: placer la qualité de
service, la responsabilité environ-
nementale et la sécurité au coeur de
'action municipale.



Le Re-pere

ouvre ses portes

Le «Re-pére du Léman» est le nom
donné par les nouveaux gérants au
restaurant de la plage, si chére aux
Gingolais.

La saison étant lancée, peut-étre
les avez-vous déja rencontrés?
Fabien et Will, papas trentenaires
au caractére chaleureux et enjoué,
sont tous deux issus des métiers de
bouche. Will, bien que cuisinier de
métier, a également oeuvré en salle.
Quant a Fabien, aprés des études de
commerce, il a été employé de res-
tauration d’abord en service puis en
tant que gérant.

restaurer?

- Sur les quais:
» Restaurant de la Plage:
+3345076 73 31

» Restaurant L'Oasis:
+33651055273

» Restaurant La créperie du Lac:
+33450767373

- Rue Nationale:
» Café restaurant le Relais
Franco-Suisse:
+334507670 58

»Léa Kebab:
+3345016 0211

» Fun Pizzas:
+33613851153

» Restaurant La Thailande:
+3345076 7164

- Rue du 23 juillet 1944 :
» Restaurant Aux Ducs de
Savoies:
+334507673 09

du Léman

Ils partagent la méme passion du
métier, ils ont d’ailleurs travaillé
ensemble et chacun a expérimenté
une large palette d’établissement
du plus simple au plus sophistiqué.
Leur projet est de redonner a la
plage un attrait pour toutes et tous.
Les familles, les enfants, les férus
d’apéro avec vue, les amateurs de
foot, de baignade, de plongeons et
les gourmets sont les bienvenus.

Les animations proposées durant
la période estivale seront donc
judicieusement choisies pour étre
adaptées a toutes et tous.

En bref, un véritable repaire de gour-
mands et de détente a leur image:
convivial, accueillant,sympathique.
Coté papille justement, le chef mise
sur des produits exclusivement fran-
cais. Si la carte offre un large choix,
il est important de mentionner que
tout est fait maison.

Les deux compéres, qui ont a coeur
de vous faire passer un bon moment,
vous accueillent avec leur équipe
tous les jours pendant 'été.

Nous leur souhaitons une cordiale
bienvenue dans le village.

Coté francgais
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Service de
ramassage des
déchets verts

Le service de ramassage fonc-
tionnera dorénavant chaque
année aux mémes dates,
soit les jeudis matin de mai
a septembre (sauf les jeudis
fériés). L'inscription préalable
n'est plus requise, mais nous
insistons sur le respect des
régles concernant les dépots:
maximum 2 sacs de 20kg, dé-
chets de tonte interdits et pas
de dépot sur la voie publique
avant 18h la veille.

Propriétaires de
chiens, votre ci-
visme est essentiel

Ramasser les déjections de
vos animaux est une obligation
légale et un geste de respect
envers tous. Les déjections
non ramassées dégradent l'en-
vironnement, favorisent la pro-
lifération de microbes et désé-
quilibrent la biodiversité.

En cas de non-respect, une
amende de 135€ peut étre
appliquée, conformément a
'article R632-1 du Code pénal.
Agissons ensemble pour un
village propre et agréable pour
tous!

Préparons Noél

Dans la perspective des pro-
chaines fétes de fin d’année,
nous souhaitons revétir le
village de ses plus belles déco-
rations et offrir une ambiance
festive et chaleureuse. Pour
donner vie a ce projet, nous
avons besoin de bénévoles
motivés et créatifs: fabrication
de décorations, installation
des éléments, partage d’idées
ou simple coup de main:
chaque aide est précieuse.
Ensemble, nous pouvons créer
un lieu convivial et magique,
fidele a l'esprit de Noél.

Rejoignez-nous et participez
a cette belle aventure collec-
tive: faites-vous connaitre en
mairie ou auprés des élus de la
commission Développement.

'
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Facilité de paiement
pour les usagers

Un terminal de paiement électro-
nigue a été installé a 'accueil de la
mairie pour faciliter les paiements
des différents services ou des loca-
tions de salles.

Meublés de
tourisme

Déclaloc: pour déclarer les taxes
de séjour

IDT74: pour faire classer votre
meublé de tourisme

OTI Léman Mountains Explore:
pour adhérer a 'OTI et ainsi béné-
ficier d'une visibilité maximale sur
les plates-formes et auprés des vi-
siteurs.

Séances du Conseil
Municipal

Conformément aux engagements
de campagne, le réglement inté-
rieur du Conseil Municipal a été
modifié pour permettre la diffusion
des séances du conseil en direct
sur internet, et leur enregistrement
pour visionnage ultérieur. Dés le
mois de septembre, les séances
seront donc visibles sur le site in-
ternet de la commune, sur la page
dédiée. Nous rappelons également
que les séances sont ouvertes au
public en présentiel, excepté si le
huis-clos est décidé pour certains
sujets sensibles.

France Services

Les permenances France Services
en mairie de Saint-Gingolph vont
prochainement évoluer, pour du
mieux, et se tiendront dorénavant
1 vendredi sur 2, de 9h00 a 12h00.
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Elagage et
végétation
empiétant sur
la voie publique

Les arbres, arbustes, haies,
branches etracines quiavancent
sur le sol des voies communales,
trottoirs et des chemins ruraux
doivent étre:
- coupés a l'aplomb des
limites de ces voies sur
une hauteurde 2 m
- de maniére que leur
développement ne fasse
pas saillie sur les voies
communales
- élagués régulierement afin
de ne pas toucher les
réseaux aériens




SAINPGINGOLPH

Trail du Grammont

PLACE DU CHATEAU
12-29-40-50 km et une vue & couper le souffle.
- www.traildugrammont.ch

Lancement de saison

OFFICE DE TOURISME
Des 17h. Animé par les Viouls du Chablais.
- www.lemanmountainsexplore.com

Vendredi 26

Kermesse de I’école

ECOLE ANDRE ZENONI
Des 16h30. Inauguration des travaux de ’école, jeux.
- www.st-gingolph.fr

Féte du Sauvetage

QUAI ANDRE CHEVALLAY
Deés 15h. Course de canots & rames traditionnels.
- www.sisl.ch

Jnitllct

Marché franco-suisse
des producteurs et artisans

QUAI ANDRE CHEVALLAY
16-22h. Animation musicale, soirée dansante.
- www.marchesfrancosuisse.com

Féte Nationale francaise
ESPLANADE DES VOILES

Des 19h30. Cortege, soirée dansante et repas.

- www.st-gingolph.fr

Vendredi 17

Atelier «Les Larmes du Glacier»

PLAGE MUNICIPALE DE SAINT-GINGOLPH
de 15h00 & 16h30
- www.st-gingolph.com/pavillonbleu

ExPos

Léman Sacré

PORT DE LA BATIAZ
En acces libre.
- En accés libre

Féte a I'Alpage

ALPAGE DE NEUVAZ, NOVEL
deés 10h00. Repas sur inscription, musique.
- www.alpagedeneuvaz.fr

Commémoration de
la Tragédie de Saint-Gingolph
MONUMENT DES FUSILLES

18h30. Commémoration puis verrée.
- www.st-gingolph.fr

Conférence : «Pourquoi
une frontiére a Saint-Gingolph ?»
SALLE POLYVALENTE (COMBLES)

20h30. Donnée par Me Thierry Boudios.
- Entrée libre, chapeau au profit du Patrimoine

(o)
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Féte Nationale suisse

SALLE POLYVALENTE
Des 11h00. Discours, apéritif et grillades.
- www.st-gingolph.ch

Marché franco-suisse
des producteurs et artisans

QUAI ANDRE CHEVALLAY
16-22h. Animation musicale, concert de Sharewood.
- www.marchesfrancosuisse.com

Concert gratuit
«Les Cinq et Léman»

EGLISE
20h30. Chansons frangaises et chants liturgiques.
- Au profit de 'association Patrimoine

du 27 juin au 19 aoit

Peintures et aquarelles

CHATEAU
Elise Rabaey et Jean-Daniel Borboén.
- du mardi au dimanche, 14-19h, acceés libre.

du 20 juillet au 16 aoiit

Regard satellitaire sur les enjeux
écologiques, socio-économiques
et politiques des deltas du monde

QUAI ANDRE CHEVALLAY
En acces libre.

- www.st-gingolph.com/pavillonbleu

.‘(\go‘ph;%

O 5
*'%

Septembre

25 aolit - 6 septembre

SwissPeaks Trail

LE GRAND PRE / LE FRENAY
Passage des courses pendant le week-end.

@

LE
MOUMWTAINS
EXPLOSIE

Sain

- www.swisspeaks.ch

La Nuit des Contes

BIBLIOTHEQUE
Des 20h00. Des histoires contées dans divers lieux du village.
- www.st-gingolph.ch

Journées Européennes
du Patrimoine

CHATEAU / MUSEE
11h-17h. Exposition temporaire, visite libre du musée.
- www.museedestraditions.com

Dimanche 20

Loto victuailles

ESPACE.S HORIZONS LEMANIQUES
Deés 14h30. Par le sauvetage de Saint-Gingolph.
- www.st-gingolph-sisl.com

Spectacle Une Historia Americana

ESPACE.S HORIZONS LéMANIQUES
20h00. Réservations via la Maison des Arts.
- www.mal-thonon.org

Octohre

Récital de piano

EGLISE
20h30. Par Julien Duchoud
- Entrée libre, chapeau au profit du Patrimoine

Vendredi 23 - Samedi 24

36e Féte de la Chéataigne

PLACE DU CHATEAU
Patrimoine et gastronomie & I'honneur.
- www.chataigne.st-gingolph.com

La Dérupe Gingolaise

DEPART PLACE DU CHATEAU
10h00. Arrivée en Frétaz.
- www.skiclubsgpv.ch
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